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Kéziratok nem adatnak vissza.

Piros betűs nap, húsvét ünnepe, 
Virágosán köszönt be évriil-évre;
Már a napon karikáz a■ lepe 
-Es pezsdül a föld aj tavaszi vére.

Feltámadt a lét és a gondolat,
Meg jő szava a rügyező bokornak, 
Termékenység piheg a rög alatt,
A légben eszmék hullámai forrnak.

Csak a magyar szív ünnepe borús,
Csak a magyarnak nincs feltámadása; 
Mikor az uj erő fát koszorú z,
Friss levelét csak a nemzet, ne lássa?

JV'égyszáz év óta nyomja mái' a kő 
A magyar eszme messiási sírját;
Fkát sohse lesz már el gördíthető ?
A csodát vágyaink hiába hívják ?

Itt leskelődik az osztrák halál 
Es fojtogatni, készül csontkezével ;
A nemzet mégis mozdulatlan áll 
S a rát kísérteiét nem zúzza széjjel ?

He lesz idői... és lesz feltámadás!
A meggyötört nép nem várhat sokáig 
S eljuttat akkor egy titkos varázs 
A nemzeti célok diadaláig!

Csak egy érintés kell és talpra áll 
A negyvennyolcas hősök ivadéka:
Az élet győz majd és nem a halál, 
Bármit kuruttyol is a bécsi béka!

Elgördül a kő... lesz feltámadás! 
Kell, hogy a nemzet, e napot, megérje! 
Fs porba omlik a kétfejű váz 
Fekete mája, sárga, epéje...

A legújabb és legjobb haj és fejbőr konzerváló Üvegje 3 kor., próba üveg 1 kor. 50 fill, 
szer. Máris számtalan urak és hölgyek áldják Debreczen ésvidékére kapható kizárólag 
jóságáért, mert kivétel nélkül minden esetben a _ . __
legmakacsabb hajhullást megállította és a kelle- rArr J UZbiliJf
metlen hajkorpát utolsó szemig kipusztitotta. fodrásztermében, Hunyadi-utcza 26. sz.
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Bartha Béla dr. Selmeczbányáról cikket 
irt az utolsó protestáns estély sorsára vo­
natkozólag! Könnyű Selmeczbányáról —
Debreczenbe beszélni! Mikor itt volt, min­
dig úgy tett mintha Selmeczre szeretett 
volna kerülni, most meg úgy ir, mintha
— Debreczenbe szeretne vissza jönni!

Egy leány az adóssága miatt öngyilkos 
lett! tia mindenki ilyen érzékeny lelkű 
lenne — akkor, holnap a korzón egy 
lelket sem lehetne látni!

A Debreczeni Zenede olyan lázas tevé­
kenységet fejt ki, mintha beléje olvadt volna 
a születése előtt meghalt filharmonikus 
egylet! Az bizonyos, hogy a filharmonikus 
egy létből az időelőtt ángy altcsináló bábát 
is a Zenede igazgatóságában kell ke­
resni ! Ezt a közleményt nem Kuthy Zsigmond küldte be!

A debreczeni szabadelvű párt mozgolódik! Valami 
olyasfélét rebesgetnek, hogy be akarnának olvadni a 
debreczeni függetlenségi pártba! Csakhogy ez a hir 
addig nem megbízható, — mig Kemény Mór közjegyző 
nem lesz! És hogy ő Mórsága mikor lesz közjegyző?
— az kemény kérdés!

Kár, hogy a Kereskedelmi kamara felvilágosította az 
érdeklődőket afelől, hogy április 11. nem ünnep. Azt 
kellett volna mondani, hogy igenis ünnep, — de csak azért 
hogy ezen a munkaszünetes napon mindenki meg- 
botránkozhassék a nap jelentősége felett!

Aczél Géza a debreczeni szabadelvű párthoz határozati 
javaslatot adott be, hogy csak akkor olvadjon be a füg­
getlenségi pártba — majd, ha őt politikai rovott 
múltja miatt végkép fel függesztik!

Apponyi Albert eltűnt Budapestről. Nem a névnap 
elől szökött, óh nem! De ő már annyi paktálást látott,
— hogy a kilátásban levő legujabbat nem akarta 
látni!

Tisza István otthon ünnepeli a húsvéti ünnepeket! A 
feltámadás emlékünnepén őt biztosan nem kisértik meg az 
újra feltámadó miniszterelnökség kisértő szellemei! Az 
ország legalább még ez alkalommal is őszinte szívből azt 
kívánja, hogy jó egészségben otthon Geszten — nyu­
godjék békében !

Tisza István gr. Keglevich István védő beszéde 
alatt igy sóhajtott fel: ha még egy ilyen védőm akad, 
akkor veszve vagyok! Régi igazság, hogy a jó barátoktól 
mentse meg az Isten az embert, — az ellenségeivel majd 
csak elbánik!

Gróf Keglevich István uj erkölcsi axiómát állított 
fel, amely szerint csak az nem helyes, ami nem sikerül! 
Ezt a tételt mindjárt a saját sikertelen beszédjére is alkal­
mazhatta volna a konyakgróf!

A Kereskedelmi akadémiai tanárok elvitték a tanu­
lókat először a gázgyárba, azután a koporsó gyárba. 
ügy látszik, a legutóbbi robbanás adta az alkalmat erre 
az eszmetársitásra, melynek értelme az lehet, hogy a gáz­
gyár és a koporsógyár egy szakmába vágnak.

Végh Gyulát tisztelői táviratilag üdvözölték név­
napján. Végh Gyula azt sürgönyözte vissza „nem vagyok 
itthon!“

Száz szép leány gyülésezett szombaton az ifjúsági 
zászlóavatás körüli teendőik ügyében ! Szerencse, hogy nem 
száz asszony, — mert különben az előadó nem jut­
hatott volna szóhoz !

H.-Szoboszlón Bocskay-szobrot akarnak emelni, vala­
mint Bocskay-menházat építeni. A legszükségesebbről azon­
ban - leg'alább egy lelencház építéséről — teljesen 
megfeledkeztek.

Mint hírlik, Fogthüy János árkot ugratott Sós János 
nemzetes urammal. De az árokban mégis Fogthüy maradt.

A múlt vasárnap Kovács Gyula országos képviselő 
győzelmi-ebédet adott, amelyen az első toasztot Fogthüy 
János mondotta szeretett képviselőjükre.

A szoboszlói papválasztásból folyó egyenetlenségek 
még mindig tartanak. A Szabó-pártiak annyira el vannak 
keseredve, hogy a választás óta a templomnak felé sem 
mentek, hanem közös elhatározásból, volt jelöltjük neve 
iránti kegyeletből állandóan a Szabó-féle korcsmát látogatják.

A h.-sámson debreczeni vasút még készen sincs, 
már körutazást tettek rajta — a városi .közgyűlésen. Ez 
volt csak az igazi közigazgatási bejárás. Érdekes, hogy a 
23 közbeeső indítványt tevő határozati javaslata mégis 
lemaradt a vonatról. Vecsey Imre, a diszkondoktor, vígan 
kiáltotta a tanácsi javaslat elfogadása után: Mehet!

Azt mondják, hogy takarmány hiány volt. De csak 
volt s nem lesz, két takarmánypótlékot gyártó társaság is 
alakul Debreczenben. De persze a póttakarmányhoz azért 
valamelyes takarmány a jövőben is kell. Szóval, úgy áll a 
dolog, mint a csizmafejeléssel. Ha csizma nincs, hát nem 
lehet megfejelni azt, ami nem létezik.

Szóval, boldog a magyar, különösen a debreczeni. Van 
már pót-kávé, pót-kémény, jod?-takarmány, színházi pót­
szezon. Csakhogy mit ér mindez, mikor pót-adó is van.

Domahidy Elemér főispánnak úgy látszik bajos dolog 
megfogalmazni azt a kinevezési okmányt, amelylyel be- 
tölthetné az egyik megüresedett rendőr-fogalmazói állást. 
Mert fogalma sincs arról az embernek, hogy mennyien 
aspirálnak rá. A fogalom- és fogalmazói zavart majd 
a közgyűlés oldja meg választás utján.

A fogalmazói kinevezés ódiumát ugyanis a főispán 
nem akarja magára venni. — Amit főztök magatoknak, 
azt egyétek! — igy gondolkodik s ne engemet okozzatok, 
ha kozmás lesz az étel.

Szánthó Győző kiruccantok a városi nyomda ellen. 
Neki ugyanis már nincs nyomni valója s ha van is — 
hiába.

Györffy Aladár szép beszédben méltatta az emberies 
érzéseket, a szegények, iránt való irgalmasságokat. Végül 
azonban nem akarta Ónody biztosnak megszavazni a fe­
gyelmi időre szóló fele fizetését.

— Bár inkább ne beszélt volna az emberi szeretet 
hangján s úgy szidott volna bennünket, mint a bokrot, 
csak szavazta volna , meg a javaslatot, — sopánkodott a 
nagy családdal bíró Ónody.

Olyan szép a város három képe, hogy majd megszólal 
mindenik. De.ha csakugyan megszólalnának, az furcsa lenne. 
Vájjon magányos éjszakákon miről beszélnének azok, akiket 
abrázol a három kép: a királv, Kossuth Lajos és II. Rákóczi 
Ferenc ?!

Közeledik a tavasz. Az ibolya virágzik, maholnap nyit 
a gyöngyvirág s a városháza előtt az Aczél Géza parkjában 
megkezdték a zsurfixezést a kutyák. Mert hát a virágnak 
— meg a kutyáknak megtiltani nem lehet — semmit.

16. szám
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legszebben tisztit
HRABÉCZY ANTAL

Széchenyi-utcza 42. szám.
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A kisvasút 11 percenként közlekedik. Ezelőtt a 25 
perces időközt nem tartotta be, most azonban csak a 11 
percest nem fogja betartani. Bravó, ez már nagy haladás '

A városházi arcképleleplezéseket a kitűzött napról 
elhalasztottak! Hogy nálunk mindig elhalasztják a leien 
l eséseket! Pedig hej! — de mennyi leleplezni való 
lenne a városházán ! ?

A király lemond! Sohase mondjon le, hanem adjon 
mar egy elfogadható miniszterelnököt — Tisza István 
helyett!

Tisza István hivalkodva emlegette, hogy már rá­
mászott Olay orrára! Olay alig méltatta figyelemre 
a pökhendi megjegyzést, mert tudja, hogy mostanában 
a legkönnyebb dolog Tisza orrára mászni, — any- 
nyira megnyúlt január 26 óta ! '

A király és nemzet végre egyetért! Tisza Istvánt 
nem mentette fel a király, — a nemzet még kevésbbé!

Az orosz ügyvédek a forradalom mellett foglaltak 
állast. Az ügyvédeknek jó szimatjuk van, — tudják 
hogy hol lehet jobban sápolni. Nekik is jobb terület a 
szólásszabadság, mint az abszolutizmus.

Készen vannak a kisvasút körfordulói! ilyen Debre- 
czen haladása; — mikor ujitunk — akkor is csak 
körben forgunk.

Debreczenben a népesedési mozgalomnak hathatós 
szolgálatot tesz az erőtakarmány- és keményítőgyár 
Nincs tehat többé elgyengült férfierő! A gyártmányt elő­
ször az alapító tagok próbálják ki.

Kiutalták már a jegyzőknek a fizetésjavitás pótlé­
kát. A Tisza-kormánynak ez az egyetlen dicsérendő tette 
és ez is — tekintettel a választásokra — nagyon kétes 
értékű.

Csokonai Vitéz Mihálynak — bárhol kiadott müveit 
a Csokonai-kör megbízásából Hamar László gvüjti össze. 
Félünk, hogy az összegyűjtés nagyon hamari lesz!

Komlóssy Miklós újabban irodalmi funkciókat végez 
a Csokonai-kör különös bizalma folytán. Hiszen elismerjük, 
hogy ért ő nemcsak az iroclalomíoz, hanem az iroda­
lomhoz is !

Csanak János lett az Erőtakarmány gyár rész­
vénytársaság igazgatóságának elnöke. íme! leszen egy 
gyár-részvénytársaság, ahol nem esa(l)nak!

Az „Antidol“ a legkellemetlenebb bajokat is meg- 
tjyógyitjci öt perc alatt. Ezt a csodaszert kellene be­
venni az illetékes köröknek és öt perc múlva — nem 
lenne kormányválság !

Már megint gyülekeznek a Hortobágy hasznosí­
tásának ügyében. Az tény, hoyy ilyen ténylegesen ki­
használható ügyről sehol a világon annyi haszontalan- 
ságot nem beszélnek, mint itt helyben Debreczenben !

Széli Kálmánt a király külön kihallgatáson fogadta. 
Szó volt a kihallgatáson az ellenzék megkerüléséről. 
Mondanunk sem kell, hogy a tervet — még ő felsége is 
— képtelennek tartotta!

A helyi vasút 11 percenként közlekedik áprii 16 óta.
A perceket a zsidó templom órája szerint számítják. 
(Hisz’ ott nincs óra! Szedő.)

Manapság mindenhez bátorság és tiszta gallér 
kell. Bátorsága még a leggyávább embernek is van vala­
melyes, de tiszta gallérja csak annak lehet, aki Hrabéczy 
jónevü gőzmosodájában mosat.

11Smith Premier“Legjobb a 
világon a

Bővebb felvilágosítást ad debreczeni képviselője 
MihÓlu Cómiiol papirkereskedő. Főtér 30. sz. alatt.
IVIIIIdij udlIlUul = Az Emke-kávébáz mellett. =

Ugyanitt kellékek bármely rendszerű Írógéphez 
kitűnő minőségben kaphatók.

Drótnélküli táviratok Nagyváradról.
Az általános sztrájk kitört Nagyváradon; még a czi- 

peszek is sztrájkolnak, csupán Békefi (kiváló tenoristánk) 
nem sztrájkol. A többi suszter bujkottálni fogja.

Rimanonczyék elhatározták, hogy május 1-ig meg- 
sztrajkoltatják az építő munkásokat, mert így legalább nem 
adhatják at azokat az épületeket, melyeket május 1-én kel­
eti volna atadniok és csak augusztusra lettek volna amugv 
is készén.

Megnyílt nálunk a régen várt hidegvizgyógyintézet. 
Mint értesülünk Dutka Ákos polgári és magánköltő néhány 
verskötete elleneben évi bérletjegyet kapott e humánus 
intézetbe

Gábel Jakab ur, a „Népnevelési Közlöny“ kitűnő 
szerkesztője tekintettel a múlt héten elhangzott és sze­
mélyét mélyen becsmérlő támadásokra — elhatározta hogy 
évi jövedelmét a „Katholikus kör“-nek adományozza. ’

Bochnicsek —Várady hangverseny után a zenekriti­
kusoknak sikerült elismerni a két énekművész kiváló tehet­
ségét. Gratulálunk a haladáshoz.

Az általános sztrájk nagy felfordulást idézett elő uri- 
körökben. Lebovicsék nem tudják a husvétra ígért ruhá­
kat szállítani és igy a tekintetes város képtelen a tavaszi 
ruhában játszani öntözőcskét. Őnagyságáék ilyen alkalmak­
kor úgy sem tekintenek a ruhára.

Az építő ipartársulat azonban boldogan dörzsöli a 
kezét, mert a sztrájk esetére nem fizetnek penálét. Rendes 
Vilmos elnök ur ezért vígan kocsikázik, valamint Köblös 
Ferenc tekintetes építész ur is be-be mutatja sárga Babér­
ját ; hadd üsse meg a szegény embert a guta.

Rimler Károly az általános sztrájk alkalmával Pilátus­
ként kezeit dörzsölte s csak annyit mondott: Engem ez az 
ügy nem érdekel, egész más lenne — ha a színésznők 
sztrájkolnának! Ha a színésznőkkel szemben is csak 
ennyire a tettek embere - akkor megérdemelne egy egy­
személyes sztrájkot! ...........

Dr. Gyémánt Jenő az őr-utcai iskola tisztántartása 
érdekében interpellált. Rimler Károly mindent megígért, sőt 
még^ ha nagyon szorongatták volna, képes lett volna 
Gyémánt Jenőt az őr-utcai iskola szolgájává kinevezni 
— csakhogy szabaduljon tőle!

Burbuly Péter
Margit-fürdői alkalmazott alkalmatlankodásai.

— Mi az, kérem ? — No még 
csak az hibázik!? — Bánom is én 
kérem, ha a vásárban is tetszett 
venni. — A nagy medence nem arra 
arra való, hogy ócska paradicsomos 
üvegeket mossanak benne! Nem 
rossz ! — Még a lenne az ecetágy, 
ha Lám Sándor ur is itt mosatná 
ki az üveg szállítmányait! — No- 
hát ide nem hozza. — Szemtelen 
maga ! — tiép, hup, — zsupsz — 
cscsrrrr. Mind összetört ? —
Hisz azt akartam ! Most már mos­
hatja kérem, köldökön felül!

—■ Azt már nem tudom kérem, 
hogy mivel lehet tojást festeni. —
Hogy mivel nem lehet, azt tetszik 
tudni ? — Nem ? — Lehetetlen!
Hát, — hogy is mondjam ? — Igen 
ezzel! — Kedves egészségére!

— A múltkor Kölcsey ur tett igv és azt mondta, ami makra­
baj uszu borbélyunknak, hogy azt borotválja meg, de a mi Pakonpart 
Alfrédünk sem esett épen a íejelágyára s azt felelte Kölcsey urnák, 
hogy szívesen — csak tessék elébb beszappanozni!

Rózsa Lajos értesíti a hölgy közönséget, hogy tavaszi női 
felöltő- és kalap-újdonságai megérkeztek.
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Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.
A városi tisztikar fizetésének emelése örvendetes ese­

ményt idézett elő Nyíregyházán, amennyiben „Az aggszüzek 
társaságáénak felkérése folytán a városházán fennállott 
- Vénlegények egyesülete“ feloszlott, illetve az ,, Uj- 
házasok klubjává“ alakult át.

A nagyhét akaratlanul eszébe juttatta az embernek a 
modern dudásokat, akik 30 ezüst pénzért nem adják 
el az igazságot.

A vénlegények egyesületének feloszlatásakor Bogár 
elnökölt, Bállá, Trak, Adorján, dr. Saáry, Kovács Tibor és 
Ernszt Béla a felosztás mellett; Kertész, Jánoszki, Gally, 
Jóba, Bánszky, László, Gál Ede a fenntartás mellett szólalt 
fel. Az elnök a feloszlatás mellett döntött, mely hírre az 
„Aggszüzek társasága“ óriási lelkesedéssel mondta ki a 
„Férjhezmenők szövetkezetéivé való átalakulást

Júliusban szokták az iskolákban a vizsgákat megtar­
tani, az életiskolájában azonban már most készülnek rá. A 
májusi megyegyülés főbbszereplői a főispán, alispán, fő­
ügyész, a megyei jegyzők szorgalmasan magolják beszé­
deiket és tükör elébe állva gyakorolják magukat a szónok­
lásban. Ki akarják érdemelni a bizottsági tagok pár­
tolását.

Az ujházasok klubjának elnöke fáklvás zenét kapott a 
„Férjhez men ők szövetkezetéből, amikor á „Bábák dalköre“ 
is közreműködött. „A vendéglősök társulata“ „A férjhez 
nem menők önképző köré“-nek támogatásával sem tudta a 
népünnepélyt megzavarni.

Csipke kiállitást rendeznek Nviregyházán, 
készítőket azonban nem állítják ki. 'A Szabolcs 
konkurrensnek és csipke(dés) kiállitást rendez a 
szereplői számára.

A főgimnázium estélyt rendez és jeleneteket mutat be 
a „Diakelet“-bol. Az igazgató eltiltotta a konviktusnak 
es az ottani ételeknek a szerepeltetését.

Alföldi tánctanitást tart Nviregyházán. A pénzügy- 
igazgató táncmesterei akaratukon 'kívül nem taníthatják a 
nagy közönséget. A végrehajtóknak abba kellett hagyni a 
tancoltatást.

az azt 
beállott 
Korona

k.
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Pakonparf Alfréd
szappanbuborékai.

. AK var> szerencsém, asztoszogálja 
.0 . ur- - Hogy és mint szuperálnak az 
asatasok ? — Oh, igen kérem, én is lelkes 
regiseg-gyüjtő vagyok. Tegnap is kirándultam 
a sámsoni dombokhoz, hogy pár méterre 
lemegyek az anyaföld mélyébe. — Oh, nem / 
találtam, könyörgöm, egyebet egv női ’ »vii- ' 
szünél, mely segédem, Hullám 'ur állítása 
szerint az Árpád korból való. — Nincs ki­
zárva kerem, hogy valamelyik vezér kedves 
neje o nagysága használta lótakaró hímzésé­
nél. ^ Oh, nem ajánlom a sámsoni dombo­
kat, kerem. — Kellemetlen leletektől hemzsegi 
a vidék. — Oh. igen, könyörgöm, a 39-es'
Dakak járnák oda, — ebéd után -----------. -v

cáür 'ssjxr-r mr.’,« »•«
csak ki, fogd meg a macskát. — Óh, igen kérem ennek a Knó SZälad! 
meses befolyása van a macskákra! HogyegyszerrákarV'í 
szegény adat hipnotizálva van és követi árko^-bokíon keresztül ’ "
A== Ä08L?--- a SS ,»V*
Je.m;---Kérem’ akk0r méltózta55ék délután befárad™ ^ J°n’

50. sz.SyeVäze™^et!,eSai4/m0tla7' ^»»recaenben, Piacz-utcza 
szakba vágf^yót™6,1,10^. lXttemU,uÍrmEbnnto-uéSZi;tek mÍ"den e 
es esernyőt, úgyszintén férfi ernyőt mínden^ivitelben8’ f™?- "X 
es áthúzásokat olcsón és pontosan készítek A n L ■■ J.avitasokat 
pártfogását kérve, tisztelettel Merkler Soma, A kozonséK becses

Kályha ezüst szin egyedül csak Pásztor Gyula és Társánál 
Debreczenben kapható. Hamisítványoktól óvakodjunk.

— Letzter József fényképészeti, festészeti és fényképnagyitási 
műterme, Piacz-utcza 44. Állandó kiállítás a műterem kapubejáratánál.
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Xí
ünnepel a keresztyénség, húsvéti szent ünnepet 
Üdvözítsük Jézus Krisztust, keresztre feszittetett.
A templomba hiv benünket a harangok érc szava,
S felzeng minden hivő ajkán az ünnepi zsolozsma.
Isteni közbenjárónknak, ki értünk kínt szenvedett, 
Megváltásuk lett bűneinkből, ez Isteni — Szeretet. 
Zöldágakat, virágokat szeldelének útjára.
Bár ez ármány a Nagy királyt Golgotára juttatja. 
Feltámadott halottiból, mert megyózte a halált,
Nincs már koporsó hatalmad: láttuk az Isten Fiát! 
Jönnek immár a templomból a hívek hazafelé,
A pap beszédét mindenki ahitattal figyelé 
Nagymamához megy a család, hogy üdvözöljék ötét, 
Beteg szegény, s ez ünnepen templomba nem jöhetett. 
Virágot is visznek neki, ebben örömét leli,
Hol van a negyedik gyermek, a legkisebbik. Pali ?

Gondolatok.
Szolgaság nélkül épen úgy nem tudnók, hogy mi a 

szabadság mint ahogy az afrikaiak nem tudják, hógv mi 
a — kalvha ! ö-

Aki egyedül unatkozik, az társaságban maga szokott 
untatni! ö

Nem mindig az anyós a legnagyobb rossz a világon 
— gyakran a leanya. ö

Vannak emberek, akik azért csalódnak, mert hisznek 
5 l5met vannak' akik azért csalódnak, mert nem hisznek!

Kezdet és vég.
Kubelik János emlékirataiból.

A házasság kedves dolog S a fiatal férj nézi a
_ Paradicsom maga Kedves kicsinyeket:

Megszabadult.
felesége barátom,

Férj : Köszönöm, de nem irigylem tőle!

• - .vv;;';-

• * ■ , w -,r r. '
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Színház.
Csíki bucsufcllépte alkalmával oly briliánsa,, iá,«- „ , 

bár szerepét nem tartjuk húsból és ‘vérből valónak \h0gy 
mint mindig1, akkor is vérbeli színésznek kellett eUsmeínün

Sugár Aranka is elmegy! Ilyen a win„„i , „ 
Felhő-ben gyönyörködünk, másszor Sugár ban slóvafFelhF*?™ 
Sugar, — Sugar után Felhő jön' '°Va ^e™° utan

Faragó Ödön a Barátok-ban búcsúzott a t. közönséo-től molv

Ebw ÄgtS“ ÄTiA“*?»«f/oSf.7 í&íi °',k "CT i“,zo,‘ ■ «wSUi - ÄÄ

• , ' tavoz° jó Csíki Lászlónak pedio1 azt kíván Ink 
minden következő fellépte legyen olvan siknrrl,,^ anJuk> j10Hó 
a Tetemrehivás-ban! " siAerdus, mint ammo volt

p. Elbúcsúzott sok jeles tagja a társulatnak. így a szubrett 
Rozsa Lili is, aki hazament Aradra a férjéhez. A kedves művésznő 
bucsufelleptekor két babát is kapott a közönségtől. °

^ndil!0bbliajállidéík?ial bevitte az öltözőjébe, felsóhajtott:
, , . Debreczenben két babát kaptam, talán végre Aradon is
hozzájutok legalább egyhez“.. . ° etaofl IS

T/ .Sokszor tréfál a véletlen. Hahnel Aranka utolsó felléptéül a 
összeházasodni■ va asztotta- holott éppen Debreczennel szeretne

Találós kérdések :
Mii) en vasárnap volt az, amelyiken Rózsa Lili búcsúzott ?

..oyrry —
Mi volt az, ami akkor este elborította a színpadot ?
.... Sbjt a —

— A bajos diva a neve után micsoda ?
•Seji^y —

És mi az, aki többet kívánt volna tőle a művészeténél ?
'Sv —

1 Szidi, a színház eltávozott Madame sans géne-ie
bucsulelleptekor egy vadonat uj seprüt is kapott.

Felvonás után nézegette egy ideig, majd igy őszintéskedett: 
— Kar, hogy most adják ide ezt a seprüt... Ha korábban 

kaptam volna, de kisepertem volna Debreczen Augiász-istállóját!

A r.Páholy“ utóbbi előadásán egyik színházi bérlő a főváros­
ból aznap érkezett vendégével ment a színházba. De alig kezdődött 
el az előadás, a bérlőt elhívták a színházból s a vendég egyedül 
maradt a családi páholyban.

Előadás után kérdezi a gazda a vendéget :
— Nos, hogy tetszett a „Páholy-?

A páholy csak elég kényelmes felel a vendég de 
az előadás igen gyönge dolog volt.

A Blaháné vendégszeréplése volt a múlt napok nagy szín­
házi eseménye. Az isteni művésznő az ő felséges játékával és cso­
dásán bájos énekével őszinte, nagy lelkesedésbe hozta a közönséget.

Blaháné nem énekelt ugyan opera-áriákat, de valósággal 
megoperálta szerencsésen a vendégszereplések elnyavalyásodott
reputációját.

Nem
A színháznál a társulat itt maradt tagjai nagyon búsulnak, 

az elbúcsúzott s elzónázott kollegák távozta miatt, hanem mert 
Lekaszálták már a rétet 
S nem terem több virágot . . .

• ■ . Már hogy az itt maradt tagok számára.

Pedig hát ők is megkapják a maguk virágait és ötpecsétes 
leveleit. Mert a színházba járók nem minden gyűjtőt gazembereztek 
le s akad még olyan derék legény, aki gyüjtőivvel a kézében be­
megy valakihez az ablakon, — ha már kidobták az ajtón keresztül.

Volt már virágeső, alkalmi lap, arcképes emléklap, minden. 
Legközelebb már az ünnepelt művésznők nemcsak virágóriásokat, 
ezüst koszorút, ékszert kapnak, hanem toronyórát lánccal és tor­
nyostól, három emeletes palotákat lifttel, vízvezetékkel, zsidó temp­
lomokat és székesegyházakat — habbal stb. stb.

igaz
embergeS“21^^1^^--^™ Ädzsa Lili
legszembeszükőbb. mUVeszno lránti érzett ig« szeretet volt a

az élelmedVo/órTUl?t búcsúztak, mindig telt ház volt s ebből
tÄ&SJÄWÄ *•*—

tő! A rnJ"=ag° a vérbeli komikus is búcsút vett a közönség-mert az é eteTneVbr0aZt í^y a komikusi szerepCtőlfs,
- MeghlzasodSt! f 3 ^komolyabb oldaláról ismerte meg. 
„tán — Az örvendetes családi esemény bekövetkezte
utan a drámái apa szerepkörét vállalja. Z e

snanvotfflí^amn^ k?r.madik felvonása alatt történt. Sebestyén a
és Sebestvént fí® 1 Kfrf^er! a telivér rendező észrevette a‘hibát 
es bebestyent figyelmeztetni akarván, suttogva kiabált a színpadra1 

Spanyolfalat, spanyolfalat, spanyolf....
dúlva így Mólt® M° Ur n6m értvén a sóhajtozást, Krémerhez for- 

falat a^i kérem °lfalat? Hahnel ?! Deho^ is spanyolfalat! - jó

haián.,*^ kis Éózsit is szépen búcsúztatta Makó : egy szö­
ges színésznőit" EZ T0lt a T23"ik fyenfejta szerepe a kis tehetsé­
gű el =é M ? k’ ,aR?Iy sz®repek közben két tucat portörlőt hasz- 
“ „ Mako“e fehernemus szekrényéből alakításai közben. Na
intía szer’ na mint primadonna visszatér Dereczenbe, bizonyára 
jobban fogja rázni — a rongyot.

Húsvéti tojások, öntözők Komlóssy Lajosnál, Debrecen.
Költözködés alatt, az ingaurákat pontosan és egész olcsón 

megjavítja Horváth óramüvész Debreczen, Hatvan-u. 2. Érte küld 
és haza küldve szakszerűen felakasztja.

Valami—valaki.
Koszul van a pici lány, 
Jajgatását hallani, —
Mi a haja ? szól az orvos: 
Ejnye, izé- valami...

Koszul van a nagy leány, 
Sóhajtását hallani, —
Mi a baja ? szól az orvos 
Ejnye, izé ■.. valaki ..

Ha an Béla.

Hát azért.
— Azt hallottam, hogy ön mindent, amit lő, a kór­

házba küld. — Ez igen szép öntől! És mit küld leginkább, 
fürjeket, vadréczét, vadőzet?

— Egyiket sem, hanem — hajtókát.
2

ii>ümfí y .. fi.
•-i'V" '•j' ú
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Kerékpározók figyelmébe!!!
Van szerencsénk a tisztelt kerék­
pározó közönségnek a legkitűnőbb 

minőségű

Attila uti-kerékpárjainkat
ajánlani.

Az Attila uti-kerékpáv felülmúl 
minden eddigi gyártmányt, úgy 

minőségre, mint tartósságra nézve.- Kerékpárjainkat a leg­
olcsóbb gyári árak mellett árusítjuk. — Ajánljuk továbbá első­
rendű mechanikai műhelyünket, hol minden kerékpár javításokat, 
valamint zománcozást és nikkelezést a legjutányosabb árak mel­
lett, gyorsan és pontosan eszközlünk. — Árjegyzékünket bárhova 
bérmentve megküldjük.

SCHWEIT7FR TFSTVFRFK kerékpár és varrógép nagykereskedők
uuiimui I1.LII I Lu I f LIILIX Debreczen, Piac-utca 5«.

NEUBAUER JANOS

&S 7
i.'illlilidlill'llinn:

m

vas-sodrony, szövet-fonat, ruganyos ágy­
betét és szabadalmazott kocsiülés gyára
Debreczen, Péterfia—-Kétmalom-utca 4. sz. Üzlet Piac-utca 
12-ik szám. Továbbá készít: kert-, szőlőtelep- és sirkeritése- 

ket stb. a legelőnyösebb árszámitás mellett. 
Elsőrendű munkáért többször kitüntetve.

4*4 4*44*4 , 
*4**4* «é* *4**4*

A húsvéti ünnepekre igen nagy választékú

czukor-, selyem- és plüs-
itojásokj

éskiállításban megérkeztek 

ajánlom saját gyártmányú finom

a legszebb és legizlésesebb 
kaphatók.

Megtöltéshez 
cukorkáimat.

■i Diós- és mákos-patkó. ■
Mindenféle cukorka-különlegességek.

Tisztelettel RIESZ LIPÓT cukrász.

*

<*?44*4 4*4 4*44*4- 
*4**4* **» »4»»*!^

Konyha-edények, Takarék-tűzhelyek, 
Kerti padok, Permetező-gépek,

Sesztina Lajos vasüzletében
___________________ j »ebreczen, Piac-u. S3.

Csikes Ernő férfi szabó
DEBRECZEN, Főtér 58. sz. Bankpalota.

Úri polgári, katonai, papi és mindenféle egyenruhák a leg­
újabb divat szerint készíttetnek. Dús raktár bel Á l 

szövetek b3l. - Vidéki “KS1*

Kossuth Ferenc terve a kibontakozásról.

;\ ' V\%\ X

Mottó: 4. pont. „A konkretual 
status okvetlen megállapítandó“.

(Két ur az egyik helybeli fényes kávéházban Debre- 
czeni Jenő jóvoltából íaggyugyertya mellett békésen vitat­
kozik a válságról.)

A. : Nagyszerű ötlet Kossuthtól, hogy két évig a 450 
milliós kölcsönből egy fillért sem szabad a katonai kor­
mánynak igénybe venni.

B. : Az még semmi, hanem az már döfi, hogy a 
konkretual status okvetlen megállapítandó.

A. (ügyet sem vetve a megjegyzésre): Az se’ kutya, 
hogy az ujoncjutalék két évig változatlan marad. Mesés 
ötlet! Kérem ! Két évig!

B. (élesen): Ugyan kérem, hát azt semmibe sem 
veszi, hogy a konkretual status okvetlen megállapítandó ?!

A. (méltatlankodva): No hallja! maga annyit se ért 
a politikához, mint Thieszen Arthur a bankhoz, ha azt nem 
méltányolja, hogy az újabb hadügyi terhek ellenében a ko­
rona köteles az egyesült ellenzék minden katonai követel­
ményét kielégíteni.

B. (gúnyosan): Még maga beszél?! Mikor figyelmen 
kívül hagyja, hogy a konkretual status okvetlen megálla­
pítandó. Hiszen ez a válság megoldásának gerince!

A. (dühvei): Eh mit! Maga egy kenguru, egy tarajos 
gőte, taraj és Goethe nélkül, maga politizál és nem méltá­
nyolja, hogy a korona két évig nem változtathat kormány­
rendszert és nem oszlathatja fel a házat! — No' mit szól 
ehhez?!

B. (ordítva): Szerencsétlen! A lényeget kihagyta, hogy 
a konkretual status okvetlen megállapítandó! Ez az! kérem 1 
Ez az! Ez az! . . .

A. (levegő után kapkodva): Hát mi az? Nos hát . . . 
mi az ? ... mi az ? Mi az a konkretual status ?

B. (lelkesedéssel): Hogy mi az? fiát maga még azt 
sem tudja, hogy mi az? Nem rósz, — hát nem is tudja, 
hogy mi az ? Hát . . . hát . . . izé . . . hogy is mond­
jam f . . . Kerek egy szál faggyugyertyát!

Fele munka.
Csak fele munkát végze Ámor, 
Midőn téged nekem adott, 
Téged, ki távol, más országban 
Tán ép’ e versem olvasod.

Mert bár szivemből a szivedbe 
Egy édes érzést átlopott;
De, hogy el is mehessek érted, 
Költségről nem gondoskodott.

Dézsi Sándor.

szén ín0an|l0mi^edve10 gazda§' iótékony sőt mi több
szép ango miss zsúrra hívta az angol szellemi arisztokra-
c at, koztuk egy egeszen fiatal költőt, aki fiatalsága dacára 
elismert kapacitás volt. A miss már Ágén hévül? a&z ifin kö

ben tegye","y‘ CMk “rteni lchet & = ™5ik kettő-

a költő.

költő erre így válaszolt:
Szép nagysád alig tizennyolc éves még 
Es oh ki hinné, férj nélkül anya már rég - 
De ez nem is titok, mint minden más tények,
Mert iennen hirdetik ezt a szegények !

Kezem one! szólt a miss! s azóta is sértegeti nejét 
de azt mar nem lehet két sorban jóvá tenni!

* '■ . x ■.
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Berettyóújfalui bugyborékok.
Berettyóújfaluban a Tisza-párti emberek panaszkodnak hogv 

husvetra nem tárnád fel nekik a Krisztus. - Tudvalevő, lio^y ne­
kik csak akkor van Krisztusuk, ha kormánypárti jelölt lép fel a 
választáson. *

Több világosságot! sóhajt«.XV. Lajos mádi izraelita regále- 
berlo urasag a kamcsatkai rétén diszlő herpályi régi toronv tövé ben; - ebből folyólog Berettyóújfalu o\yL acetyfen-MzvláS't 
vezettet be hogy szegyenleteben még a nyári nap is meo-vaku 
esti nyolc oratol hajnal elottig. Csak aztán ne legyen belőle • vakul) 
magyar! " U--J

B-Ujfaiu rendőrségének szervezése ügyében a kilencvenhar- 
madik apellata tegnap ment lel a belügyminiszterhez Tisza Pista 
megmondta hogy az ezrediket is be fogja várni, - ha sietnek vele 
es minden heten küldenek egyet. Különben tettes már van esik 
rendőrség nincs. ’ "

Grósz Zsiga, a józan-korcsma vendéglőse folyamodott Tisza 
Pistához hogy italmerési engedélyének .téves információ“ alapján 
való elvetelenek huszonotodik esetét megjubilálhassa.

Az újfalui szamártársaság a héten hangversenyt adott Ki­
látás a jövőre: országos esőzés. (Bevált! — Szedő.)

Az újfalui temetkezési társulat elnöke feloszlatta a társula­
tot, mert Tnpsó kántor azt mondta : solrse halunk meg!

Gyermekszobából.
Gy.: Ugy-e, a gólya nem szereti a kis babákat ?
A.: Dehogy nem!
Gy. : Ha szeretné, akkor nem adná másnak!?

Gy. : Apuka még nem szereti az anyósát.
A.: Honnan tudod ?
Gy.: Mert a múltkor azt mondta, hogv ő csak akkor 

szereti az anyóst, ha porhanyós!

P\otnyeles Pistuka
levele a szerkesztőhöz.

A legolcsóbb bevásárlási áháruz

FISCH TESTVÉREK üzlete
A FŐTÉREN,

hol női és férfi divatcikkek, norinbergi- és rövidáruk, játékáruk és 
gyermek-kocsik, kézi táskák, úti bőröndök rendkívül jutányos árban

kaphatók.

KILLER EDE
egyedüli gőzerőre berendezett BÚTORGYÁRA

DEBRECZENBEN
ahol az országban egyedül egész tömör fából, legtartósabb 
legdivatosabb es legkedveltebb egyes bútorok, valamint egész 
berendezések készülnek; miről mindenki a gyárban, valamint 

az üzletben meggyőződést szerezhet.
Ismét eladok százalék kedvezményben részesülnek.

A borfogyasztó közönség
szives tudomására hozom, hogy az ünnepek közeledtével

BORAIMAT
melyen leszállítottam s azokat a következő árakon hozom forgalomba 
u. m.: valódi muszka-magyarádi 1 liter 36 krajcár, i/» liter 18 kr’ 
homoki 1903. évi termés 1 liter 30 krajcár, i/» liter 15 kraieár 
dr. Szabó Gyula tokaji 1900. évi termés 1 liter 1 forint, 1885 évi 

3 puttonos 3 frt, 1885. évi 2 puttonos 2 frt 50 kr.

BÁN KÁLMÁN
Debreczenben, Egyháztér, Csokonai kerttel szemben.

Divatos férfi, öltönyöket
a legújabb szabás szerinti kivitelben szolid, előnyös árakon készít

Hllhav ÍtVíWv férfi-szabó, Batthyányi utcza 17-ik szám. 
iiuuuj ojuigj ge|. gg itiiiföidí szövetek raktára,

Kedvesz Szejkesztö háci!
Ászt ojvasztam egyik heji lapból, hód 

a Magyaji lmje báci a Bikában a megjikatott 
két osztjákot. — Na hát én azt mondom, 
hód még ilyen pajkosz kacát nem ijtak ebbe 
a századba. Mej én tudom, hód történt a 
dolog. Teccik tudni két osztják szejtészkejes- 
kedő vojt az, ész nem a nótájéj szijtak azok, 
hanem azéjt, niejt féjnek az önájjó vámtejü- 
jsittől, hód akkoj nem nekik jöföknek a disz­
nók, hanem nekünk. Bizony.

— Idén! — Hogy lehet az szejkesztö 
báci, hód én még nem jártam góját ész a 
Bojca cejédünknek méd isz kisz fija született; 
apuka azt mondja, ő máj játott — Fujcsa 
eszet, mi?

— Apjopósz ! Szintén egyik hejbeji lapból olvaszom, hod a cáj 
ellen Páiiszban mejényjetet akajtak ejkövetni, hód Viktoj Napojeont 
császájnak kijácák ki, mej nem vájt be a kösztájszaszág. -- (jgve- 
báj, ez jejtvény akajt jenni? — Teszék megfejteni nekem. — dó?' — 
lokojtatom.

Ezentuj minden héten ojjózok ki ilyen jejtvényeket.

Kotnyeles Pistuka,
hijlap-ojjózó kisz fiju.

— Már nem félek a rendőröktől.
— Igazán nem félsz ?

, , — Nem bizony! Tegnap este egy rendőr a szakács­
iénál volt s mikor engem meglátott, ő ijedt meg tőlem.

Ne tessék csodálkozni, hogy mindenki mellőzi a kész ruha 
x ételét, mert ma a h gelegánsahb öltönyök a legjobb angol és hazai 
szövetekből 15—20 írt.-ért rendelhetők az Angol Szabónál Kossuth- 
utea, 8. sz. a A dús. szövetraktár megtekintése ajánlatos a nagyér­
demű közönség figyelmébe. A legizlésesebb kivitelről gondoskodik 
Rosenberg József uriszabó. Próbarendelés által mindenki meg­
győződhetik.

t>Ph-<d

<3

bOa
bD

c3

u
3
f-4
c3>>bo
c3
s

3%—4°|„.
Olcsó hitel.

Felhívás a magyar Gazdákhoz!!
A pénzpiac jelenlegi kedvező helyzete sürgősen 

kötelességévé teszi a birtokos gazdáknak, hogy meglevő 
magas kamatú terheit olcsó kamatú törlesztéses-kölcsön- 
nel cseréljék fel. Ha ugyan az évi kamatfizetést a törlesz- 
táses-kölcsön fizetésére fordítják, úgy a tőke is minden 
különösebb megterheltetés nélkül, észrevétlenül vissza­
fizetést nyer.

A kölcsön megszerzéséhez a következő iratok szük­
ségeltetnek : a birtok telekkönyvének hiteles másolata, 
kataszteri birtokiv, községi becsű bizonyítvány.

Ezen iratok átszármaztatása után a kölcsön folyó­
sítására a szükséges lépéseket azonnal megtesszük, hogy 
14 nap alatt a kért kölcsön folyósítva lesz.

Az iratok beküldésével a fél még semmiféle kötele­
zettséget magára nem vállal s csekély díjazásra csak 
akkor tartunk igényt, ha a kért kölcsön megszavazva lett.

A telekkönyi hatóság a telekkönyv hiteles másolatát 
jelzálogos-kölcsön átváltoztatására (conversio) a 84.838/1893. 
szárny pénzügyminiszteri és az igazságügy miniszter 
■22,513/1893. szám alatti rendelete alapján bélyegmentesen 
hitelesíti.

Felvilágosítással készséggel szolgálnak

Kisbirtokosok Földhitel Forgalmi Intézete
Debreczen, Piac-utca 83. sz 
3V-4V 3%-4%
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A LAMPRECHT-féle hírneves
sütődében

a HÜSVÉT ünnepek alkalmára
megrendelhető

|n sima kalács, diós- mákos-patkó, kuglóf, m
mely tisztán és finoman készül.

Liszt, vaj, tej, naponta friss, jutányos áron számítva.
Ivérvo szives pártfogást az igen tisztelt közönségtől.

SCHNEIDER MIHÁLY
sütő-mester

___________Debreczen, Piac-utca 62. szám.

Első leánykiházasitási egylet m. sz. az inté­
zet 42-ik rendes közgyűlése március lió 3U-án a tagok élénk és nagy­
számú érdeklődése mellett tartatott meg. Az intézet ősz elnöke, 
Schvarz Armin, az ülést megnyitván, miután kegyeletes szavakkal 
emlékezett meg a röviddel ezelőtt elhunyt ICohn Károly alelnök 
személyéről, gyengélkedése folytán az elnökletet dr. Wittman Mór 
alelnökre ruházta át.
... .. előterjesztett igazgatósági jelentés és mérleg, melyből ki­
tűnik, hogy az intézett az 1904. évben is örvendetesen gyarapodott 
es hogy 1.028,053 kor. 94 fillér biztosított tőke kifizetése dacára a 
*aital.!ko.k ll u19,464 K 26 f-re emelkedtek a múlt év 10.520,392 K 
9C renJ-eTe-,szemben I továbbá, hogy a kezelési feleslegből 172,618 K 

Cherből az alapszabályszerü javadalmazások levonása után a 
bizt tőkék felemelésére szánt alaphoz 86,309 K 18 f., a külön tar­
talékhoz 34,o_3 K 67 f. és hív. nyugdíjalaphoz 5000 K csatoltatott, 
néhány tag hozzászólása után tudomássul vétetett és a felmetvény 
megadatott. J

Dr Bácskai Albert és Kalmár Sándor szöv. tagok azon táma­
dásokra vonatkozólag, melyeket az elmúlt esztendőkben röpiratokban 
es hírlapi cikkekben az intézet ellen felhoztak, több írásbeli kérdést 
intézték a társulat igazgatóságához. Elnöklő dr. Wittmann Mór a 
legbehatobb es legtuzetesebb módon válaszolt ezen kérdésekre, még 
pedig az eddigi közgyűlések által jóváhagyott mérlegek és igazga- 
«ntarLJehen,e/.?k .ny?m,án- bebizonyítva azt, hogy mindezen támadá- 
i fp|;LbT felreerteseken, részben pedig rosszindulaton alapszanak. 
hiÁn=P ° -lZOttS,a? ,elndke’ dr- Alexander Bernát a felügyelő- 
1-nte n.eveben kijelenti, hogy éppen tekintettel ezen támadásikra,
ezen t 7 -bn1k- tartjak’ bogy újból való megválasztatásuk esetére, 
ezen tisztségükön megmaradjanak.
snl véBu0k-° P' ÁJttma"n Mór válaszadása egyhangúlag tudomá- 
vánJár! dr- Sr°.sz Sándor és D°?a Kálmán szol. tagok indít-
vlzérÁaztZa/npZta ÓS/fnak’,?uhwarZ A™in elnöknek, Kohn Arnold 
hivatafnn^L k’,a,ielugyelo-bizottságnak, a választmánynak és a 
köztvmÁ kTa , koszouebet’ bizalom és elismerést szavazott meg a 
közgyűlés, melynek napirendje ezzel véget ért.□

□

LEGÚJABB DIVATU

GYAPJÚSZÖVETEK
FÉRFI ÉS FIÚ RUHÁKNAK

DOMÁN ÉS KURZ-nál
DEBRECZEN, K0SSITTH-U. 3.

MARadékok fél Árban.

C

a
A húsvéti ünnepekre

I
a nagyérdemű közönség figyelmébe ajánlom gg 
saját termésű DDE hü RIZL1NG és EZERJÓ I 

—boraimat. — Literje 60 fillér. — ■

Egész husvét alatt zóna-reggeli.
Rosenberg Adolf

Frohner-szálloda.i

— Hogyan jutott ide barátom ? —- kérdi egy látogató 
a börtön egyik lakójától.

— Nézeteltérés miatt, uram.
— Lehetetlen.
- De igen. Én abban a meggyőződésben voltam, 

hogy ártatlan vagyok, az esküdtek nézete pedig ellen­
kező volt.

Béka természet.
Ültesd bár arany székre,

Fáradságod megyeit kárba 
Mert a béka még onnan is 
Bele ugrik a mocsárba.

így sok ember, mint a béka,
Helyezzed bár méltóságba,
Nem becsülve meg értékét:
Elmerül az aljasságba’.

Szathmáry Károly.

Micike,
virágárus leány csintalankodásai.

Akár hiszik, akár nem, — én- 
raj tam minden szemet szúr! A múlt­
kor a színház előtt árultam ibolyát 
s hátulról elém kerülve azt mondja 
Biczó Gyula ur az ő szokott, ked­
vesnek a világért sem mondható 
modorával: Micike, ferde a sarka, — 
talán félrelépett ? — Nem én! vágtam 
vissza hetykén s röviden, magamban 
azonban hozzátettem, hogy külön­
ben is. ha én félrelépek, hát mi 
köze van a hoz a sarkamnak!

Nem tudom elképzelni, hogy 
milyen lehet az a zászlóavatás, de 
amint hallom, nem lesz rossz dolguk 
a koszorusleányoknak! Összevissza 
százan vannak és tnennvi szóra­
kozás kínálkozik, — hogy egyebet ne is említsek 
szeget vernek be — a zászlónyélbe! ötszáz

P7[>b Mij!r Hiegint faképnél hagyott az udvarlóm! llyene 
ezek a férfiak. Ha nem kapnak semmit, az is baj - h 
többet kapnak, mint amennyit gondoltak — az még nagyob 
baj. Nem erdemes a mostaniakkal kikötni; vissza is téré 
regi szerelmemhez, az erénycsősz Scheipel Sanvi tek urho;
leoaláhh pn"íegy’ Vagy nem kaP szerelmet, benn 
legalább en sem csalódom, mert az igaz, hogv nem ieé 
semmit, de nem is ád! 6 ’ sy 11

M,UUU UflKAb NEMES ROZSAK)
es rozsatelepem megtekintésérp ur- •• met nilukeitész(
közönségnek io-en tanulságos ’ v i különösen a kertészkei 
csokrok, koszorúk SkofalakÁ J.^guz'ete™ken a legizlésesel 
szolid árakban készíttetnek Frissen dujfe!® modern diszmunki 
készlet. A mai naptó kezdve vagott. «ragokból állandó naja következő sajÄmelösü ziiM^ Sa< vlraSÜrietemben kaphat, 
ugorka, chamÄn Xba ^cs-saláta. ka'raláb
rózsatelep: a MÁV főállomás n •• llonaPos-retek. Miikertészeli- 
Egylet-kirtben -É, efon 341 VKá g, , ’ j solnakázd-tó mellett, u. 
- Telefon 304 szám 1' \ ragu„zl?t:, Plac-u,rii.Nagytózsde melle 
gását kérve vagyok r. n,., r DZÖnsőg szives
kiváló tisztelettel: rflilNflO öTULA mükertész Debreczenbe
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Szatmármegyei borsszemek.
N. Szabó Albert ugyancsak kardoskodott a közgyűlésen 

Lukacs Konstantin popa álláspontja mellett Az érdé 
mekben gazdag apa A. Szabó Antal alkalmazhatott 
volna egy kis apai tettlegeseget fiával szemben!

• Váradi,4rpád miniszteri osztálytanácsos lesz a szat­
mári püspök! Nyereseg lenne az uj püspök Váradi személvé­
ben, mert o nem sorozható a barlanglakók közé' Püs­
pöknek egy kicsit bohém; bohémnak egy kicsit püspök-

A szatmári polgármester jelentésében elfeledkezett 
megemlékezni Meszlényi haláláról. Hát hiszen némileg 
igaza van, ki törődik a meghalt püspökkel, mikor nem 
sokara uj pöspök is lesz!

Szatmári sokakat érdekelt a János vitéz de mé» 
többet az a tárca amit Fedák Sári irt a Szatmárnémetinek 
— a Janos vitézről.

Vak vagy, óh szerelem!
— Nini, ez a savanyu arcú férfi volna az a boldog 

halandó, aki olyan mennykő nagy hozományt kapott a fe­
leségével ?

— Hozomány ugyan nem, de mennvkő annál nagyobb 
érkezett neki.

— Hogy érted ezt? beszélj!
— Hát csak úgy, hogy a mézeshetek után váratlanul 

csak betoppant hozzájuk üres kézzel a három tokáju, árgus 
szemű — anyós!

Folyami és balatoni friss halak kaphatók Nagypéntekre 
Mayer Jenő fűszer- és csemege üzleteben, Debreczenbon.

Fiú és leány ruhácska különlegesség. 2 évestől 10 évesig 
remek választékban kaphatók Párisi Divat Áruház, Rózsa Ignácz 
üzletében.

— Legjobb bajusznövesztő-szer a hires Hajdúsági Pedrő. 
Lgy doboz 50 fillér. — Kapható : Grósz Nagy Ferencz gyógysze­
résznél. Debreczen, Kossuth-utcza. „Arany egyszarvú'1 gyógj'szertár.

Lefőzte.
— Róza kisasszony, nem volna-é ellenére, ha kedves 

mamája az anyósom lenne?
— Nem, de ez lehetetlen!
— Lehetetlen? És miért?
— Mert nincsen — nővérem!

A nagyerdői hidegvizgyógyintézet megnyílt!
... víz alkalmazása gyógycélokra, hőmérsék-, alak- és 
időtartam tekintetében oly sok változatosságot enged, hoo-y 

^^különbözőbb beteg-ségeknél eredménynyel alkalmaz-

Általában a vizgyógymód edzőleg, éltetőleg és erősitőleg 
hat. Az anyagcsere fokozódása, az idegrendszernek kedvező 
belolyasoltatasa által a beteg szerveknek megváltozott műkö­
désük idéztetik elő.

Sem fiatalja, sem öregje nem zárandó ki a hidegviz- 
gvogymód alól.

A fiatal szervezet erőteljesebben fejlődik és gyarapszik 
mellette, mig a magasabb korban a hanyatló erőket felélén­
kíti és a lassan működő szerveket felfrissíti.

Eredménynyel alkalmazható tehát a vizgyógymód és 
annak különféle alakjai:

1- Súlyos betegségek utáni elgyengüléseknél.
2. Erősödés! és edzési szempontból, a légző szerveknek 

hurutos állapotra való hajlamánál.
3. Táplálkozási zavaroknál, u. m. vérszegénység, sáp­

kór, kövérség, köszvény, görvélykór, cukorvizelésnéi.
4. Gyomor-, bél- és májbetegségeknél.
5. Vérkeringés! zavaroknál, vértolulás- és aranyeres 

bántalmaknál.
6. Rheuma- és idegfájdalmaknál.
7. Az idegrendszer megbetegedéseinél, a neurastheni- 

ánál, ennek sokoldalú jelenségeinél, mint: fejgörcs, szédülés, 
fejnyomás, levertség, szellemi és testi kimerültség, álmatlan- 
ság, asthma, ideges -szivbántalmak, a gyomor-, bél- és nemi 
szervek neurastheniájánál, hysteriánál, Basedow-féle betegség­
nél, görcsös és hüdéses állapotoknál.

A nagyerdőig hidegvizgyógyintézet modern és célszerű 
berendezése, fekvése és kitűnő puha vize, fölötte alkalmas 
tényezők a vizkurának sikeres használatára. Fővárosi szak­
értő személyzet végzi a teendőket, az árak mérsékeltek. Or­
vosi felügyelet.

Az intézet egész nap nyitva férfiaknak: d. e. 9 óráig 
és d. u. 5 — 8 óráig ; nőknek d. e. 9 órától d. u. 5 óráig.

Szőlősgazdák Szövetkezete
Debreczen. Piacz-utcza 8i. sz. Telefon 367.

Van szerencsénk a nagyérdemű közönség b. tudomására 
hozni, hogy szövetkezetünk a nagybani eladást, valamint palaczkos 
borok árusítását megkezdte.

Áraink hordószámra 50 literen felüli mennyiségben:
Rizling literje 50 fillér Húsvéti kóser borok:
Ezerjó „ 50 „ Rizling literje 50 fillér
Vegyes faj „ 40 „ Ezerjó - 50 „
Sestakerti ,, 36 „ Kövidinka „ 40 „

Palaczkozva
1 literes üvegekben s 5, 10 és 15 literes befont üvegekben : 

Rizling literje 80 fillér Asztali literje 64 fillér
Ezerjó „ 80 „ Asztali „ 56 „
Kövidinka .. 64 .. Vörös .. 1 kor.
Kadarka .. 64 .. Érmelléki .. 80 fillér.

Megrendeléseket telefon utján is elfogadunk és házhoz szállí­
tásáról gondoskodunk. Tisztelettel

Szőlősgazdák Szövetkezete.

3T

i i

4L

A tavaszi idény beálltával a szükséges legelegánsabb

úri öltönyöket és felöltőket,
valamint

KATONA és VASÚTI egyenruhákat, 
PAPI REVERENDÁKAT, 

PALÁSTOKAT és FÖVEGEKET
a legmodernebb kivitelben, mérsékelt árak mellett készítek. 

Tisztelettel

Prelovszky András,
első rangú katonai és polgári szabó-üzlete, bel- és külföldi 

szövetek, valamint hadi felszerelési czikkek raktára.

Debreczen, Kossuth-utcza 4. sz. alatt.
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n
Dávidbázy Kálmán

Debreczen, fővészkert-utca 9-ik szám.
Könyvkötések, táncrendek, bőr- és plüsche dísz­
művek, bőr művésések, albumok és képkeretek­
ben a legszebb és legjutányosabb munkákat mű­

vészi kivitelben készíti

a Jiajduböszörményi hirek.
Dr. Kertész Józsefet Balog Lajos baptista hitszónok magán 

vallásos oktatásban részesíti. Az eredmény meglepő és bámulatos, 
amennyiben a Jehova helyett most mindig a Krisztust emlegeti.

Gaál Bertalan a lelencek felügyeletével megbizatott. Állásá­
ról azonban a napokban lemondott, mert nagyon sok ismerős arcra 
talált ott. Utódja, mint elismert szakértő — Somossi Zoltán lesz. 

A városi árvaszék ügybuzgó ülnökei: Gaál Bertalan és Győ- 
rössy Móric a kitűnő hivatalnok mintaképei. Ok egyesült erővel
Tn 1 n ti ti T"1 /) O é nO r\ M 1 y-7 \ 1 y« z-i r* —", .. /- TU , 1 __ ..    —   Z 1 1

Komáromi JK. mű-hangszerkészitő 
Debreczen, József kir. herczeg-utcza 2,

(Bika-szálloda mellett.)
Zongora, czimbalom, 
harmonium, pianinó, 

hegedű, flóta, tilinkó, 
harmonika, czitera, trom­
bita és mindenféle hang­
szer és azok alkatrésze 

jutányos áron.
Szakszerű műhely. — Uj hangszer készítését és javítását elfogad

Zongora hangolás vidéken is. Mindenféle hangszer részletfizetésre.
.. Alapittatott 1828. évben.

FUVESSY LAJOS előbb Füvessy Bertalan
ércöntöde és kútfúró vállalata

DEBRECZEN, Simonffy-utea 15-ik szám alatt.
készitményü kutszivattyuit 3 évi jótálással. 

zu kutak fúrását helyben és vidéken, gyorsan és a 
leg’jutányosabban. jótállással eszközli.

T lakkfesték. Eredeti tükörfényü
gyorsan száradó, szag­

án. PARQ,EUT-MÁZ minden színárnyalatban és 
minőségben beszerezhető :

KOM LOSSY LAJOS fűszer- és gyarmatáru- 
kereskedésében Piac- és Hatvan-utca sarok. 

Telefon 213. szám.

Konyán Sóstó fürdő.
Megnyílik április hó 30-án,

u m • SS ca gÖrrTéMkírt.s annak következményeit, 
mindennemű kn«Á^,tVel0 0b’ osszezsugorodott Ízület stb. 
hórbSoka^továhhl -yeiS’- csu^os, bantalmakat, bármiféle 
x°^fJpaí> továbbá sápkor, mai, lep, vese és belső dagana­tokat, ^különösen női és férfi bajokraPíegkitünőbb hatfsu

KifvÍT t ? ' ,dr- Moncz Ernő pocsaji tb. járásorvos.
vendévfgffkhűnfínpf fi -1Ürd5k’ jó1 berendezett lakások, jó 
venüegio (kitűnő etelek es tisztán kezelt italok szeméh-es

frank zsigmond
a Konyári Sóstó fürdő

uj dívány
Lévay Márton ügyvéd fuvallatszerü lágy ömlengéseit egy 

kötetben kiadni szándékozik. Beavatottak szerint különösen megin­
dító a 315-ik „ne ugassák kend" cirnü fejezet.

Köblös Samu szépség és kövérség elleni pilulákat gyárt. A 
hatás önmagán bámulatos.

Gál Ferencz husvét első napján a szólót fogja énekelni — a 
baptista imaházban, ugyanott prédikálni fog Pápay Károly.

Pápay Károly volt tüzoltó-főparancsnok utódjának, Dobó 
Sándornak készül átadni jelvényeit: kötelet, csákányt, diszcsákót 
stb. Mindent a sorrend szerint fog átadni.

Bakóczi András, a hires utazó Biró Lajostól elkérte a pápua­
képeket s a télen ezeket fogja bemutatni egy felolvasás keretében, 
melynek címe ez: -Az ősember, vagy: hogy nyaral Kövér Demeter 
a Bodán“.

Következetes.
Első vendég: Csak két pohár sört szabad innom 

azt mondta az orvos!
Második vendég: Nekem is annyit engedett meg ,• 

elmentem egy másikhoz, az hármat rendelt s igv összesen 
öt pohárral iszom és ez nekem tökéletesen elég.

Vaczak András
a vásár-téren.

—. Pardonv, fiatal ur ! — Fel­
ki rém Önkegyedet, hogy aztat a 
párisi laptát ne vágja olvan ke- 
gyetlenkíppen a jánvok hátáho, 
mer’ ha panasz írkezik hozzám, 
hát akkor jelentísbe vitetik Ön­
kegyed neve. Ne tessen olyan 
rimítő erőből dolgozni. — Tessen 
csak ideadni, mingy’ megmuta­
tom, hogy kell véle bánni, hogv já- 
nak vítessík. - Na, teccik látni, 
eben gyün az a kis úri jánv, ezt 
megütöm. — Így ni . . i. . . jajj! 
nem akartam kisasszony kírem.
Alázatosan bocsánatot is kírek.
-- Ippen vakszemen találtam 
trefelni. — Na mán olv mindegy, 
e megtörtint. — A lendőr is tíved 
kisasszonyként.

tiajcsátok eztet a forgót, 
he-- Na Zsuzsi szidülsz, mi?
— Hund bé a szemed, oszt aztat 
gondold, hogy a’ ölembe üssz
— Vigyázz, mer’ az a baka ott
a almás-szürkén, nagyon szemez. - A’ fizetett bé írted '■> 
man le vagy néki kötelezvínyezve. - Szerbusz! '

----- fi CTP/i 01 m nt 1,.» ^1. z _ _ •

Na ükkor

___________ Legjobb eredeti amerikai

PLANET-KAPA
T,. ^ _ kizárólagos raktar
Piac-utca 26-ik szám, Nagy trafik-udvar.

Bacher és Melichár képviselője
fiAHÄEB SÄNDOR.

a
még

F a 1 . . y “ve- — ozerousz :
bé a bijonpolba metF,rfieestéiS5vann VjSSZamenni’ most "rfiak mehetnek

Saffi 'hog"

SnRre"- Ea ,ehet1ra -eÄaÄ
swfyr-1 - «* •■««« r,“"
N., mtó S'““Bit“'d,.?“;,1"" - A fínykipiszhe? -
hátérrel van. - Tán mesme^ Jáiia kerultel’ de .a Agnes rimítő nagv
portika! - Szerbusztok. fisz élem a* kahlf ‘\gne5?. ~ HeJ> d>sztó 

- Elesett a mfzestányír kírem 1 AH„n rok4onysag°kt-.
- Ne kapp fel te vacak köívnk A . V 1’,’ a többi is hullik.
Hová mice vele, hé' ? __ va , ,a zsidokenyírt. Add ide!
darab vöt. - Hát ugv van a’ kírem ^'“rÍ k""erí' f , Peig SZ'P egV 
teki egye ki a gyomrábui. - Ahun -V f5ak fl,.lna..meg tűle- a 
szipen pofázza, azt meg kell adni. eszi, ni, a bijonpof mellett. — Hát
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KARIKÁS.

Találó.
Vőlegény: Ez mégis hallatlan dolos 
Barát: Mi az? mi az?
Vőlegény: Képzeld, eljegyzésemet az újság az Ipar- 

kereskedelem rovatban közli! 1

jönnek-mennek.
(Éneklik a debreczeni habitiiék.)

11

Jönnek-mennek a színésznők 
Városról városra ;
A szivükön sebet éget 
A java, a rossza.
Tapsolunk a búcsúszónak 
Vörös tenyerekkel;
No de jó, hogy az érkező 
Itt van másnap reggel. 
Hódolatunk a virágot 
Lábaihoz ontja ..
A mi nevünk, a mi nevünk : 
Színésznők bolondja.

A liliom ha elhervad,
Kinyílik a rózsa ;
Minket soha el nem riaszt 
Vers után a — próza 
Megy a csillag, jön a csillag, 
Mi csodáljuk mindig, 
Lelkesedünk a dívákért 
A végső forintig ..
5 mi a vége ?... Ő nem lesz se 
Péteré, se Pálé. . . .

A mi nevünk, a mi nevünk 
Kukorica máié!

Szigligeti-színház
(Nagyvárad).

Bucsuzások.
A bucsuzások hála istennek sikeresen véget értek. Horváth Kál­

mánt olyan ovációban részesítették, amilyenre még maga sem számított. 
Pedig ő még azt is remélte, hogy a nép föllázad Nagyváradon ebből 
kifolyólag. A nép azonban nem lázad.

Békefl, a „tenoristák királya- még csak egy szál virágot sem 
kapott. Beteg, gyengéd lelkének jól esett volna, ha ő neki is jut egy 
szál abból a virágerdőből, ami Horváthnak jutott. Így van az, ha a 
suszter nem marad a kaptafánál. Az azonban vigasztalhatja, hogy 
Debreczenben diadalkapuval várják egykori kóristájukat.

Garzó Adél búcsúja megható volt. A vadmacska és a kút is 
belebődült a fájdalomba. És jogosan, mert ilyen Sulamit még aligha 
volt ezen a tájon hamarjában.

Szathmáry Árpád is elbúcsúzott, de csak úgy, suttyomban, 
valamint Berlányi Vanda is titokban hagyta el városunkat. Somogyi 
Károly persze nem tud tiz napból húsz bucsu-előadást rendezni.

Feleresztették a váradi színpadon a Léghajósok-at és az előadás 
után Somogyi azt mondta, hogy ez még mindig nem kormányozható 
léghajó — a kassza számára!

A Léghajósok muzsikájára azt mondta Somogyi igazgató a szer­
zőnek, hogy ilyen fiatal ember, hogy irhát ilyen régi melódiákat ? 
Nem is olyan régi, mindössze a Perózest és a Cigány bárót nevez­
heti kortársainak, — mert nagyon hasonlít hozzájuk — a muzsikája ! 
Ha pedig nem, — akkor elismerjük, hogy eredeti!

A Dr. BORSOS-FELE

hajszesz és hajkenőcs
biztosan megszünteti a haj hullását, a hajvégek megtörését, a 
haj molyosodását. Teljesen ártalmatlan. Elősegíti a haj növését 

és annak színét nem változtatja meg.
1 üveg hajszesz ára 1—2 korona. 1 tégely 

hajkenőcs ára 1 korona. Kapható:

M I H ALOY ITS J.
gyógyszertárában Debreczen, Főtér 31. szám.

Nyilatkozat.
Több vidéki levelezőnk, sőt nyomtatvány által igazolva, arra 

figyelmeztettünk, miszerint több utazó fényképész visszaél régi 
cégünkkel. Kijelentjük tehát egyszer s mindenkorra, hogy senkit 
nem hatalmaztunk fel erre, sem hogy utódjának hirdesse magát. 
Azon állítás pedig, hogy üzletünket eladtuk, minden alapot nélkülöz.

Debrecen, 1905 március 24-én.
Gondy Károly.

Kész ablakok legnagyobb raktára!

co

Blattner Gyula
P0I?e]lÁn-, tükör- és lámpa raktára 

Debreczen, Főtér 42. szám. Lamprecht-palota.

Nagy raktárt tartok karlsbadi porcellán 
edényekből u. m. ét-, thea- és kávés servizekből

J,1Z\.és hk3r üveg készletekből. Óriási 
választék díszes asztali- és függő szalon lámpák­
ból melyet mélyen leszállított árban bocsátók 
eladasra.

Mindennemű díszműáru u. m. vázák, por­
céban figurák, kin a ezüst tárgyak, gyári áron 
alul arusitatnak ki.

Minden vevőm 10 korona bevásárlás után 
ingyen kap bármilyen átadott fénykép után egy 
életnagyságul olaj festmény utánzata képet, csupán 
a díszes papirkeretért kell 3 koronát fizetni.

pontos és figyelmes kiszolgálás, 
túlfizetés ki van zárva. —

Tisztelettel

Blattner Gyula
DEBRECZEN, Főtér 42. sz. Lamprecht- 
— palota.

! Képkeretek a legegyszerűbbtől a legdíszesebb kivitelig, 
legolcsóbb árban,

jj^iac-utca 7. szám alatti (Vecsey-ház^j

fióküzletünket
május elsején teljesen feloszlatjuk!!

A Lovass és Ladányi-féle
csődtömegből

visszamaradt árukat, u. m.:
női ruhakelmék, mosó áruk, 
selymek, vásznak, ágyteritők, 
függönyök, fűzők, szalagok, 

csipkék stb. sth.------ -

becsáron alul kiárusítjuk.
ÉS SOMOSSY

állandó főüzlete

I Debreczen, Kisteiuplom-bazár. j ;Sh

w. 1
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Idős Bugyi Sándor
pajkos esete a Sári által kieszelt pájinka megutálási ital vitel körül, 

aki oszt’ Juhász Ignác tekintetes ügyvéd urho’ is került.
— Hát tuggyák, aztat mán 

süldő legíny korom ótálul fog- 
vást eszmiltem, hogy az asz- 
szonyi ész dísztó módon níp- 
párti rafíiníriával dógozik a 
íírfi níp körül; de mán aztat, 
akit ez a Sári kitanát vót pár 
heteknek előtte, na hát a mán 
egy irtelmezisbe esik a bécsi 
politikával. Mán hetekkel ez­
előtt olyatén formán obszer- 
válom én a pájinka ivást, tugy- 
gyák, mintha mán doszt élig is 
vóna egy napra kéccer nyóc 
pinz ára. — Nyi, te Sándor, 
mondok, tán bijon változásod 
van, hogy o'an acshogy vagy. 
Ezeknek előtte minden áldott 
nap egy litert szoksz beköpni, 
mos’ meg mintha fiinál tüle. 
Mán rittig belső bajom van, — 
igy magamba - mer’ hogy 
nígy pinz árát is csak úgy tu­
dok betejesiteni, ha aztat gon­
dolom, hogy szin vizet iszok, 
azut’ még a hideg is líl, ha 
szeszílyes itarra gondolok. — 
Mondom is oszt’ Sárinak va­
sárnap estve, hogy na Sári,

03

mos’ mán megkerigygyük a förtelmes Szilasi ondódi főgyit, mer’ 
hogy nem iszok mán Utálom mán az italt ídes, hogy száraggy 
el a rígi reminyeddel együtt. — Elkezdett oszt’ halálbul nevetni.
Mit röhögsz, mondok, a pájinka vessik fel. Még kiröhögöd az én 
bubánatomat? Vigyázz Sári, mondok, mer’ ha megtaposlak, íj jel­
nappal arra kíred az Istent, hogy fordicscsa vissza hozzám a Nik­
ii ázi ur hosszunyaku iivegit. — Nem röhögött oszt'. — Én meg 
oszt’ hogy ippen sírásba nem fogtam. — Hej, mondok magamba, ez 
visz engem a fődbe. — Mán vígem van, mán a fukarral is félbe­
hagyok, mér’ aki szigyen, csak szigyen a’. — Ahogy oszt’ ott rágom 
a bubánatot, eben húzódik mellém a Marci íiju, oszt’ megciró- 
gattya a kípem. — Sohse vigasztajjál Marci, mondok, nincs níked 
mán apác^, fijam. — Ides anyám abba a hibás, aszongya. — Ne 
vítkezz, mondok, - nem hibás ű. Megnyomtak álmomba, mondok, 
csak ippen aztat tudnám, hogy ki nyomott meg, hogy vissza tud­
nám nyomni néki. - De igen, aszongya, ű látta, mikor ídes egy 
ződ üvegbül a kelmed levesibe tőtött valamit. A' van a’ üvegre 
Írva, hogy aki abba van, a' megutáltaggya a' emberrel a pájinkát, 
oszt’ nem iszik tüle többet. — Ne mondd, Marci, — mondok. — De 
ugy Taa a’, aszongya. — Hozd elő csak aztat a’ üveget, mondok, 
hadd ním a kinizísit. — Hát ritig ríszeg tajigások van rá pingálva 
a egyik ódalon, a másikon meg mán szín józanok, oszt’ kancsó 
számra isszák a vizet. Na megájj Sári, mondok, e mán oszt’ be­
tetőzte a dógaidat. — Hogy az én egy igaz Istenem sose felejcse 
el eztet a tettedet, mondok, — én íiskálisho" megyek. Mentem is 
oszt Juhász Ignác tekintetes uramho’. — Baj van, tekintetes uram, 
mondok, — nem is tecik eszmélni, hogy mi irányba méltóztattani 
™e gyünni. — Mán ű is kiváncsi rá, aszongya. — Bűnbe esett a 
Sári, mondok, rímitő nagy bűnbe. — Tán meglipett valakivel ? 
aszongya — Ha még csak aztat tette vóna, mondok, akkor még 
bodog ember vónék. Meg akart gyilkolni, aláson kírem. — Ne sir- 
jik, aszongya, hátha jóra fordul minden. - Dejszen, mondok, nagy 
sor a enyém, kírem. — Beszijje hát el, aszongya. — Hát, instálom, 
kiszakarva meg akarta utaltatni vélem a szeszílyes italt, oszt' ten- 
nap mán nem vótam kipes lenyelni egy cseppet se. Elválok tűle, 
mondok, mer nem írzem becses jó magamat bizonyosnak a környí- 
kibe — Akkor, aszongya, ne hozzám jött vóna kend. - Hát kihe ? 
mondok, tessen útbaigazítani. — Simonyfi ügyvéd urlio’ mennyik, 
aszongya. — Igenis, mondok, akkor ű hozzá fordulok. — El is 
mentem oszt. — Hát ű is rimítőn megfelhőzölt az esemínyemtül. 
Majd el is mondom a jövő héten, hogy mire jártam. — Kegyetlen 
JO ember e tekintélybe, csak amondó vagyok, rímitő módoi”' szin- 
pakeroz a magam fajta italkedvelő emberrel Aszonta hoo-v rísz- 
vmynyel van esetem eránt.

Idealista.
Mama: Miért adtad, leányom, oda ennek a részeg 

züllött koldusnak minden pénzedet?
Bakfis: Óh Istenem, mama, azt mondotta, 

regebben hadnagy volt!
— De kisasszony,,ez a zongora nincs hangolva.
— Az nem baj! En úgyis hamisan játszom.

hogy ő

A szeszes italok közül az elmúlt időben a francia cognac 
tett szert egyedül tekintélyre, (le ma már az ország ipara is any- 
nyira előrehaladt ebben a szakmában is, hogy a termékek minden 
tekintetben bátran vehetik fel a versenyt a franciákkal. Például 
állíthatjuk fel e tekintetben a Camis & Stock cégnek Trieszt-Bar- 
colai gőzdestillájában, francia módszer szerint készített gyógy- 
cognacját, amely az e nemben készült legjobb belföldi készítmények 
közé tartozik. Ez a cognac az osztrák gyógyszer-egyesületnek a 
cs. kir minisztériumtól engedélyezett vizsgáló intézetének állandó 
felügyelete alatt áll, amely azt valódi brodestillatumnak jelentette 
ki s" amelyet a nevezett cég' az intézet ellenőrző pecsétjével ellátva 
hoz forgalomba. Kiváló tulajdonságai következtében ezt a cognacot 
nemcsak ital gyanánt használják, hanem gyógy-célokra is a legme­
legebben ajánlják az orvosok

Jtjs

As

•5
Fl-

A „Karikás“ 15-ik számában közölt képtalány megfejtése :
Az összeférhetetlenek kormánybuktató terve nem sikerült.

Megfejtették : Grósz Kornélia (H.-Böszörmény), Vízvári Annus és 
Andor, Krippelz Péter, Kovács Andor, Ungvári Rózsika és Andor, 
Varga Imre, Bodola Erzsiké, Borcsik Erzsiké, Lovass Sándor (Érmihály- 
falva), Nagy Gizuska, Steier Melánia, Szabó Eerenc, Kínál Mariska 
(Szatmári, Páljános Lajos (Tiszaszentimre), ifj. Győrössy Imre (H.-Böször- 
mény), Szűcs Margit (ti.-Dorog), Gál Ferenc. Kovács József, Szabó 
Lajos, Kálmán István, Grósz Dóra (Kisvárdaj, Katz Mihály, Lakatos 
József és neje (B.-Újfalu), ifj. Monoky Lajos, Dobó Margit' és Katica 

-Böszörmény), Ray Lajos (Karczag), Alföldi Ernő és Alföldi Gizella, 
Kövér Elek (fi.-Böszörmény.)

Nyertes: Kínál Mariska (Szatmár), kinek a jutalmat elküldtük.

Szerkesztői n üzenetek.

A^legény. fiát persze! Az a korral jár. Ne hallgasson orvo- 
sokra, ok sem tudják visszaadni az ifjúságot. Apropó ! Önnek szeren-

nVtl1 — Nelm5lokára megnyílik Debreczenben a keményítő gyár 
— ott tán tudnak báján segíteni! J
HanemIhih = n't1^0?k" -Hát biz.on.y versei kiszorultak b. lapunkból. 
Hanem hibánkat keszsegesen jovatesszük, ha ön is jóvá teszi eddig 
elkövetett verseit - jobbakkal. Várjuk ! g
R„Há„CiS°k0naÍ Gyáva Mihály, Debreczen. A könyvet átveheti majd 
Budán, ha meg egyszer lesz kutyavásár. Addig csak sirion a Balaton

Pm"rJaá?okD,eenne. "6m kÍVanjUk’ h°gy addig ébeS5e - taten? meri ez

Assrzzirsz. ti a,Ä -á
tamét csak5UNnagavUdaö°rüL! h°gy, 3 randevuk is dugába dőltek, annak 
ismét csak Nagysád örülhet, mert ott, ahol szerelemről nem beszélnek
5~e máshoz6!' ' VeSZedelem- Azt tanäc5oliuk> hogy menjeT férjhez - '

alább Cherit aiÄl,ÄiiVunkhefutni'niHafUn, mi leg"
ki a méntelepre! m ’ Hd nem hiszi, menjen
Petőfi SáT' AU^natnirtaeibó,”,átZsZfkÜlönet megírta már
jobban adja ! sz k’ on USV ,át5zik a gyakorlatban
pékét í“”%Pr«^Idogabb húsvéti ünne- 

elöfizetök részére félretettük jőkivánatainLt eLlere"131'3"
Árpi N.-várad.

Wár.or 11 r az operánál fényes állást kap.
, , ... A zenekarban ő fújja el a lámpákat

vilanevviláVgUás veamn.kÖZÖlhetÖ- mert 3 kir' operaházban tudtunkkal már

- ... .-',-''1 ,V„ .

X x .. N
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KARIKÁS.

Medgyaszay Imre
minden e szakmába

Debrcczen, Miklós-u. 25. 
Elvállal:

- - épület-, mü-lakatos és
, , A vaS'o munkákat. Sirkeritéseket vaokapukat es díszmunkákat a ^Ízlésesebben kiállítva és 

a mai kornak megfelelőleg a legolcsóbb árban.

TÓTH GYULA
T aslíereskedő

Oebreczen. Piacz-utcza 20. és 27. szám.
Ajánl legjobb minőségben a tavaszi 

idényre kertészeti és gazdasági szerszá­
mokat, felszereléseket és méhészeti eszkö­
zöket. Kerti vasbutorok, gyermekkocsik, 
íürdő kádak, jégszekrények, vas- és réz- 
butorok. Peronospora és kerti fecskendők, 
niinden vas- és faiparhoz való szerszámok, 
tüskés kerités-húzalok, építkezésekhez 
vasgerendák. Vas- és porczellán kályhák, 
utóbbiakhoz multiplicator (hőfejlesztő) 
betétek. Legolcsóbb bevásárlási forrás.

\ -

Mosó és tisztitó intézet (volt Spiegel féle)
Debreczen, Piacz-utcza 63. szám.

18 év óta fennálló mosó és tisztító intézetemet újonnan átalakítottam 
es uj, kitűnő munkaerőket alkalmaztam, remélve, hogy ezen 
kedvező alkalmat méltányolni fogja a nagyérdemű közönség.

Gyors és szép munka, pontos kiszolgálás.
Ruhát kívánatra a háztól elhozatjuk és hazaszállítjuk,

ELSŐ DEBRECZEN! MOSÓ ÉS TISZTÍTÓ INTÉZET.

J Aranyéremmel többszörösen kitüntetve t
{díszmű lakatos, mű-kovács, épület- és műlakatos ?
f munkákért. ^
^ Erdey József mű-kovács, épület- és műlakatos. J
• Debreczen, Kandia-utcza 19. •

K szakmában egyedüli a vidéken.
Elvállal : épületeknél előforduló egyszerű és dísz vasszerkezet 
munkákat, megadott vagy általa tervezett rajz után a leg­
tökéletesebb és a modern igényeknek legmegfelelőbb Ízléses 

kivitelben, a legolcsóbb árak mellett.
• Pontos, gyors és sikerült munkákért mindenkor kezességet • 
{ vállal. A
•V*V*V#'V»V«V»V«'V*'VeV*-V#'V«'V«V9

Villamos csengők, telefonok, villámhárítók 
berendezését minden terjedelemben, javítását 
és évi gondozását legjutányosabban és jótállás 
mellett eszközli Földvári L. debreczeni első 
elektrotechnikai vállalata, Kossuth-utcza 1. sz. 
(az udvarban.) Villamos felszerelések, zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek raktára. 
Képes árjegyzék ingyen. — Telefon-szám 168.

Mindennemű mérlegjavitások, u. m.: tizedes-, 
ü sertés-, marha- és hídmérlegek szakszerűen,

százados-,
pon-gyorsan,

fosán a legolcsóbb áron eszközöltetnek

I Neumájer János mérlegkászitő mester |

3 DEBRECEN. Pctőfi-tér 6 szám.
Uj mérlegek gyorsan és pontosan, a legolcsóbb árak és Ji 

jótállás mellett készíttetnek. 
■■~JrrSrT-Sr—3r-\!--J3--S~zír:-ilr-S—tf“i?“íí—

•OOOOOOOCXX)OOOOOOOOCX)OOOOOOOOOOOOOOOOOCOOO*

Zongorák, planlnók, harmónlumok, cimbalmok.

ÁCS. J<JR_ . SZÁLÚI

hangszerek
és

zeneművek
kaphatók

o

o

Schmidt S. -ongora raktárában Q
eooooc DOOOOOOC

Debreczenben. B
lOOOOC AJUUOOOOC XDOOOOOOOO«

.

I
3

. . . -

Szeplő, májfolt
és minden bőrcsunyaság ellen leghatásosabbak a Katiid 

szépítő szerek.
Matild Crém, arckenőcs, szappan, areviz stb. — Nem

fogó észrevétlen hajfestőt (restorer). Tessék megp óbálni, ha 
nem használ, árát minden kibúvó nélkül vissza"adom.

KUN ISTVÁN gyógyszerész
111 ül ab oratóriuma, Laboratorie Cosmetique -Matilde“. (Alapit 
tatott a hasonnevű párisi laboratorum mintájára 18do-ben, 
Budapesten). Gyártelep: Ung-vár, saját ház. Kapható: Buda­
pesten Töröknél, főraktár: Tóth Béla gyógyszerésznél, Tisza- 

palota. És az ország összes nagyobb gyógyszertárában.

oe
•o

8

Szabados Vilmos
vízvezetéki és világítási vállalata

Debreczenben, Piac-u. 58.
Légszesz- és vízvezeték, closettek és 

csatornázások, szivattyúk, fürdőberende­
zések és gőzfürdők stb. berendezésére.

Kőagyagcsövek raktára.
-ec*o»>• • e.e • • • • <
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MatH£ janos'
VÍZVEZETÉK- és FÜRDŐBERENDEZÉSI VÁLLALAT 

DEBRECZEN, PÉTERFIA-UTCA 19 SZÁM

l~»»^8SSS«tt588'-ÄÄ'Äiazr '””"ÄJavításokat es atejaMtáBokat jutányosán eszközlök.

I Barna kenyér . . -----------
Uj máltai burgonya { kilo 10 kr.
Cai^ug^örka^’z^öMbSab,'3méz’a^le’goIcsób’baii^^fprs7Pra^hDt1;Ce^e^
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Legmegbízhatóbb és legjobb minőségű

szobapadló és kerti butorlakkok,gép- és műlakatos műhelye,
BAGI ISTVÁN gazdasági gépraktára KÁBÁN. valamint por- és olajba tört festékek

egyedüli beszerzési forrásaAjánlja elsőrendű gépeit, u. m. : vetőgépeket, szecska­
vágókat, répavágókat, Sack-ekéket, morzsolókat, a legjobb 
Attila szőlőpennetezőit és borsajtóit.

Elválni mindenféle gép- és lakatos-munkát, úgyszintén 
javítást és átalakításokat. Műesztergályos munkát a leg 
pontosabb kivitelben. Ócska gépek becsereltetnek.

TEREI J. utóda cégnél
Debreczen, Hatvan-utca 13 szám 

Kizárólag festék és zsiradék nagykereskedés.•oeoeoeoeo eoeoeoeoeoe o o eoeoeoeoe oeoeoeoeo#



16 Karikás. lő. szám.

IqJJeU-EMEILENEBBb
d '*• * r>vn nvo-7c n t- **'gyógyszere

M'Ál

'AZ!

<3$ŐI^
Kfl PHAT 0 MINDEN QYÓ GYS Z E RTÁ R B A H 1

APRÓ HIRDETÉSEK.
I I>ija 10 szóig 40 fillér, minden további szd 4 fillér. I

Szívjunk „progress“ egészségi szivarka-hiivelyh
Főraktár Debreczen és vidéke részére Merkli Ferencznél. Fűvész- 
kert-utcza 14. Telefon 374.

hajtottatok f0pii0k’., n5l Parőkák, haj betétek legjutányosabban 
kaphatok Boczán Ferencz fodrásznál Debreczen 

ti atvan-utcza 2. szám. — Kifésült női liajat veszek.

hariSnVakotŐBe Debreczen, Piacz-utcza 32. Fischbein Katalin 
^aiUUjaRUlUUK (Schwartz Árminná). Elvállal: harisnyák kö­
tését es fejelését igen mérsékelt árakon.

. Óriási.
. . „ urnában. Fűvészkert-utca

14. szám. Régi használt bélyegek megvétetnek.
választék külJölDi levélbélyegekben Harmathy-Pál antiquari-

posztó- és gyapjúszövet különleg,essés'ek weisz Adolfnál
Brassói szövet kizárólagos raktára.

Debreczen, Kossuth-utcza 1.

Katonakesztvilk tisztítását j£tvitá?sal együtt párJát 8 kr ért>! < J.*4 glase-keztyük tisztítását jutányos
árért elvállalom. Peterfia-utcza 37. szám.

feuoícsobb bevásárlási forrás Lindenfeld J. Jenő fűszer- és 
3 gyarmatáru kereskedésében. Városház-utcza (Pénz­

ügyi palota) 2. szám.

RnfÖS- és kézmfíáril =zikkek- úgyszintén férfi öltönyök és ,’J , Ki nKÍUUdl U felöltők a legszebb kivitelben meg­
érkeztek és heti és havi részletüzctésre áremelés nélkül kaphatók 
Kohn Hermann Debreczen, Hatvan-utcza 17.

hangszerek, pianinok, Cimbalmok
zongora- és hangszer-raktárában Debreczen, Piac-utca 73. sz.

ÄW jfortól Cognac ^ viEAYDebreczen és vidéke részére 
- . v egyedüli főraktá

JÓZSEF kereskedésében Debreczen, Városi bérpalota.

bútorozott szoba “Salo. ÍerkTaddózve József kir-herczeg-

MEDGYASZAY SÁNDOR
szalonna, zsír. fiistöltlnis és kolbászneniűek oviira 

Ilcbrecen. gr. l>egenfeld-tér 2. szám. A húsvéti ünne- 
pehre ajánl nyers és főzött állapotban prágai, kassal 

és saját pácolásu füstölt

MALAC-SONKÁT.r
Sár

is® 
®.5 S

Minden vevő jogosítva van az árút (eredeti csomagolásban) az alant említett intézetben (Wien IX ) 
díjmentesen megvizsgáltatni. 1 ^

AZ ELSŐ TRIESII COGNAC PÁRLATI INTÉZET (Destillerie) CAMIS és STOCK BARCOLÁBAN Triest, mellett ajánlja belföldi

GYÓGY-COGNACJÁT
mely franc*, módszer szerint készült és az általános ausztriai gyógyszerészegyesület kísérleti állomása ellen-
orzpsp 1 — — I___ I r I 1 . _őrzése 
alatt áll

- ov ici1 “Huiiidiod enen-

1 palaczk 5 korona, % palaczk 2.60,10 palaczk rendelésnél 10° 0 engedmény
Kapható Debreczenben : Bán Kálmán. Deutsch Lajos, Félegyházi János Vlávor , - ,- ,

P.rty Ferencz, Roth Antal, Tóth Kálmánf Merkli Ferenc ckégnél ’ K°m!üsS‘V LaJ°s.

Minden rerojogo,,,,. (,lea,M „.„„.goik,^, „

^díjmentesen megvizsgáltatni.

Debreczen sz. kir. város könyvnyomda vállalata. 1905.—862.
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